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European Convention on compulsory Insurance against
civil Liability in respect of motor vehicles

The Governments signatory hereto being Members
of the Council of Europe.

Considering that the aim of the Council of Europe
is to achieve greater unity among its Members for the
purpose, among others, of facilitating their economic
and social progress by the conclusion of agreements and
common action in economic, social, cultural, scientific,
legal, and administrative matters;

Considering it necessary to safeguard the rights of
victims of motor accidents in their territories by the
introduction of a system of compulsory insurance;

Considering that it would be difficult to secure the
complete unification of their laws in this matter and
that it would suffice if such basic rules as are conside-
red essential were standardised in the member coun-
tries of the Council of Europe, each country remaining
free to apply in its territory provisions affording greater
protection to injured parties;

Considering 1t necessary, moreover, to promote the
establishment and operation of international insurrance
bureaux and guarantee funds, or to take equivalent
measures,

Have agreed as follows:

Article 1

1. Each Contracting Party undertakes to ensure
that, within six months of the date of entry into force
of this Convention in respect of that Party the rights
of persons suffering damage caused by motor vehicles in
its territory shall be protected through the introduction
of a system of compulsory insurance complying with the
provisions annexed to this Convention (Annex 1).

2. Each Contracting Party shall however, retain
the option of adopting provisions affording greater pro-
tection to injured parties.

3. Each of the Contracting Parties shall communi-
cate to the Secretary General of the Council of Europe
the official texts of the legislation and principal regula-
tions establishing its system of compulsory motor in-
surance. The Secretary-— General shall transmit these
texts to the other Parties and to the other Members of
the Council of Europe.

Article 2

Each Contracting Party shall retain the option :

1. to exempt from compulsory insurance certain
motor vehicles, the use of which it considers to present
little if any danger;

2. to exempt from compulsory insurance motor
vehicles owned by its public authorities or those of
other countries or by inter-governmental organisa-
tions; '

3. to determine the minimum amounts of insurance
cover necessary: in this case, the application of the
annexed provisions may be limited to these amounts

Article 3

1. Any Contracting Party may, when signing this
Convention or on depositing its instrument of ratifica-
tion or accession, declare that it avails itself of one or
more of the reservations provided for in Annex IT to
the Convention.

2. Any Contracting Party may wholly or partly
withdraw a reservation it has made in accordance with
the foregoing paragraph by means of a notification
addressed to the Secretary-General of the Council of
Europe which shall become effective as from the date of
iiits receipt. The Secretary — General shall communicate
the notification to the other Parties and to the other
Members of the Council of Europe.

Article 4

1. Options exercised and reservations made by a
Contracting Party in pursuance of Articles 2 and 3 of
this Convention shall be valid only in its territory and
shall not prejudice the full application of the compul-
sory insurance law of other Parties in whose territory
the vehiele is used.

2. Each Contracting Party shall inform the Se.
cretary-General of the Council of Kurope of the cop-
tent of its legal provisions relating to the options and
reservations referred to in Articles 2 and 3 of this Con-
vontion. The said Party shall keep the Secretary-Gene-
ral informed of any changes made therein at a later date.
The Secretary—-General shall transmit all such informa-
tion to the other Parties and to the other Members
of the Council of Europe.

Article 5

When compensation for injury caused by a motor
vehicle involves both compulsory motor insurance and
social security schemes, the rights of the injured party
and the arrangements to be made between the two
systems shall be determined under municipal law.

Article 6

1. Should the option of exclusion from normal
insurance referred to in paragraph 2 of Article 4 of the
annexed provisions be provided for in its municipal
law, each Contracting Party undertakes to make the
holding in its territory of motor races or competitions,
whether for speed, reliability or skill, subject to official
authorisation. Such authorisation shall be granted
only if the civil liability of the organisers and the persons
referred to in Article 3 of the annexed provisions is co-
vered by special insurance complying with those pro-
visions. '

2. Compensation for damage suffered by the occu-
pants of vehicles taking part in races or competitions
such as are referred to in the foregoing paragraph may,
however, be excluded.

Article 7

1. Motor vehicles normally stationed outside the
territory of a Contracting State shall be exempt in
that territory from the application of Article 2 of the
annexed provisions if they are provided with a certificate
1ssued by the Government of another Contracting State
stating that the vehicle belongs to that State, or, in
the case of a Federal State, to the Federal State or one
of its constituent members; in the latter case, the certi-
ficate shall be issued by the Federal Government.

2. The certificate shall indicate the authority or
body responsible for paying compensation in accordance
with the law of the country visited and which may be
sued in the courts competent in such matters under
that law. The State or constituent member to which
the vehicle belongs shall guarantee such payment.

Article 8.

The Contracting Parties shall promote the esta-
blishment and operation of Bureaux for the issue of
international insurance certificates and for meetng
claims for damages in the circumstances spec_lfled m
paragraph 2 of Article 2 of the annexed provisions.

Article 9.

1. Each of the Contracting Parties undertakes e
ther to establish a guarantee fund or to make other
equivalent arrangements in order to compensate njure
parties for damage caused in such circumstances that
a civil liability is incurred, where the obligation to be
insured has not heen complied with or the person liable
has not been identificd, or the case is one excepted from
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insurance in accordance with the first sentence of para-
graph 1 of Article 3 of the annexed provisions. The
conditions for granting compensation and the extent
of such right shall be determined by the Contracting
Party concerned.

2. Nationals of any Contracting Party shall be en-
titled to bring the claim provided for in the foregoing
paragraph in any other Contracting State on equal
terms with the nationals of that State.

Article 10.

1. The Contracting Parties undertake to determine
in their municipal law the persons who shall he respon-
sible for having the motor vehicle insured and to take
all appropriate measures, accompanied where neces-
sary by penal or administrative sanctions, to enforce
the obligations resulting from the annexed provisions

2. With a view to the application of the annexed
provisions, the Contracting Partiesundertake to make
appropriate provisions in their municipal law relating
to the approval, or the expiry or withdrawal of the
approval, of insurers and, if necessary, of the Guarantee
Fund and the Bureau, and also relating to control of
their operations.

Article 11.

1. Each Contracting Party shall determine, as may
be necessary, the authority or person to whom the
notification mentioned in Article 9 of the annexed pro-
visions is to be made.

2. Each Contracting Party shall determine what
effect the insurance contract shall have in the case of
a change of ownership of the insured vehicle.

Article 12,

Except in case of emergency, a Contracting Party
may not denounce this Convention within less than
two years from the date on which the Convention en-
tered into force in respect of that Party. Denunciation
shall be effected by written notification to the Secre-
tary-General of the Council of Europe, who shall in-
form the other Contracting Parties thereof ; it shall take
effect three months after the date on which the Secre-
tary-General received such notification.

Article 13.

. 1. If, after the entry into force of the Convention
In respect of a Contracting Party, that Party deems it
necessary to make a reservation, either not provided
for in Annex II to this Convention, or, if provided for
in that Annex, a reservation which it has not made pre-
viously or has withdrawn, it shall inform the Secreatary-
General of the Council of Europe of its precise proposal,
of which the Secretary-General shall then notify the
other Contracting Parties.

2. If, within the six months following the notifi-
cation by the Secretary-General, the Contracting Par-
ties signify in writing their agreement to the proposal,
the Contracting Party which has made the proposal
may amend its legislation accordingly. The Secretary-
General shall bring the notifications made to him under
this paragraph to the knowledge of the Contracting
Parties.

Article 14.

_This Convention shall not apply to overseas terri-

tories of the Contracting Parties.

Article 15.

1. This Convention shall be open to the signature
of the Members of the Council of Europe. It shall be
ratified. Instruments of ratification shall be deposited
With the Secretary-General of the Council of Europe.

2. This Convention shall come into force 90 days
after the date of deposit of the fourth instrument of
ratification.

3. In respect of any signatory ratifying subsequen-
tly, the Convention shall come into force Y0 days after
the date of deposit of its instrument of ratification.

4. The Secretary-General shall notify all the Mem-
bers of the Council and aceeding States of the names
of the Signatories, of the entry into force of the Conven-
tion, the names of the Contracting Parties who have
ratified it and the subsequent deposit of any instru-
ment of ratification or accession.

Article 16.

After this Convention has come into force the Com-
mittee of Ministers of the Council of Europe may
invite any State which is not a Member of the Council
to accede to it. Any State so invited may accede by
depositing its instrument of accession with the Secre-
tary-General of the Council, who shall notify all the
Contracting Parties and the other Members of the Coun-
il of Europe of such deposit. The Convention shall
come into force in respect of any State acceding thereto
90 days after the date of deposit of its instrument of
accession.

In witness whereof, the undersigned, being duly
authorised thereto, have signed this Convention

Done at Strasbourg,
this 20th day of April 1959, in the Eng ish and French
languages, both texts being equally authoritative, in
a single copy which shall remain in the archives of the
Council of Europe and of which the Secretary-Ceneral
shall send certified copies to each of the Signatories.

For the Government
of the Republic of Austria :

Leopold FIGL

For the Government
of the Kingdom of Belgium :

P. WIGNY

For the Government
of the Kingdom of Denmark :
For the Government
of the French Republic :

The French Gouvernment declares that it avails
itself of the reservations provided for in Annex II to
the Convention under numbers 1, 3, 4, 5, 7, 11, 12, 14,
15 and 16.

M. COUVE de MURVILLE

For the Government of the
Federal Republic of Germany :
von MERKATZ

For the Government
of the Kingdom of Greece :

CAMBALOURIS

For the Government
of the Icelandic Republic :
For the Government,
of Ireland :
For the Government
of the Italian Republic :

PELLA

For the Government of the
Grand Duchy of Luxembourg :

E. SCHAUS
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For the Government of the
Kingdom of the Netherlands :

For the Government
of the Kingdom of Norway :

Hans ENGEN

For the Government
of the Kingdom of Sweden :

Leif BELFRAGE

For the Government
of the Turkish Republic :

For the Government of the United
Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland :

ANNEX 1
Provisions Annexed to the Convention

Article 1.

For the purpose of this law :

The term «motor vehicles» shall mean : mechanically
-propelled vehicles intended to be driven on the ground
other than vehicles running on rails, and shall in-
clude trailers when coupled, and insofar as the Gover-
ment so decides, uncoupled trailers which are con-
structed or adapted to be towed by a motor vehicle
and to carry persons or goods ;

The term »assured» shall mean: persons whose
iability is covered in accordance with this law ;

The term «injured parties» shall mean : persons
entitled to compensation for damage caused by a mo-
tor vehicle ;

The term «insurer» shall mean : the insurance un-
dertaking approved by the Government in accordance
with paragraph 1 of Article 2, and, in the case of para-
graph 2 of Article 2, the Bureau responsible for the
settlement of claims for damage caused in the national
territory by vehicles normally stationed outside that
territory.

Article 2.
1. No motor vehicle may be driven on the public

‘highway, in grounds open to the public or in private -

grounds to which certain persons have right of access,
unless the civil lability to which it may give rise is
covered by insurance in accordance with the provi-
sions of this law.

The insurance must be effected with an insurer
approved by the Government for this purpose.

2. Nevertheless, motor vehicles normally stationed
outside the national territory may be driven in that
territory on condition that a Bureau recognised for this
purpose by the Government assumes direct respon-
sibility for compensating, in accordance with muni-
cipal law injured parties for damage caused by such
vehicles.

Article 3.

1. The insurance must cover the civil liability of
the owner and of any driver or person in charge of the
insured vehicle, with the exception of persons who
have taken control thereof either by thelt or violence
or merely without the counsent of the owner or person
in charge. Nevertheless, in the latter case the insurance
must cover the civil liability of the driver if he has been
able to take control of the vehicle through the fault of

R

the owner or person in charge, orif he is a person ar,.
ployed to drive the vehicle.

2. The insurance must include damage caused t,
persons and property in the national territory, wit
the exception of damage to the insured vehicle and tq
property carried by it.

Article 4,

1. The following may be excluded from the bene-
fits of the insurance :

a) the driver of the vehicle causing the damage,
the policy-holder and all persons whose eivil Kabhility
1s covered by the policy ; :

b) the spouses of the persons mentioned above :

¢) members of the families of those persons, pr(}-

vided either that they reside with them or are depen-
dent on them for their maintenance, or that they are
carried in the vehicle which caused the damage.
- 2. Damage caused by the vehicle during partici-
pation in authorised motor races or competitions,
whether for speed, reiiability or skill may be excluded
from the normal insurance. :

Article 5.

Should it be stipulated in the policy that the assu-
red shall himsel{ make some contribution towards com-
pensation for the damage, the insurer shall nevertheless
reimain liable to the injured party for payment of the
contribution which the contract lays down as being due
by the assured.

Article 6.

. The unjured party has a direct claim against the
insurer.

2. Should there be more than one injured party,
and the total compensation due exceed the sum insured,
the rightful claims of the injured parties against the
insurer shall be reduced in propostion to that sum. Ne-
vertheless, an insurer who, through ignorance of the
existence of other claims, has in good faith paid an in-
jured party more than thal party’s proper share, shall
be accountable to the other injured parties only for
the remainder of the sum insured.

Article 7.

1. The assured must report to the insurer all accl-
dents of which they have knowledge. The pphcy-ho]der
must supply the insurer with any mnformation or docu-
ments stipulated in the policy. Assured persons other
than the poliry-holder must supply any information
or documents required by the insurer, at the latter's
request.

2. The insurer may make the assured a party to
an action brought against him by the injured party.

Article 8.

1. Any action by the injured party against the
insurer based on the former’s direct claim agal‘nst him
shall be barred after two years have elapsed since the
time of the accident. . i

2. A written request shall suspend the period 0
limitation in respect of the insurer until such tune 35
he states in writing that he has broken off negomatlor};fv:
The period of limitation shall not be suspended by
subsequent requests.

Article 9.

1. The insurer may not raise against an injured pargy
the rights which he possesses vis-a-vis the assured, V
virtue of the contract or of provisions of the law reid
ting to it, to withhold or reduce its benefits. co

2. The invalidity or termination of the msuiar;e*"
contract, itssuspension or that of the guarantee the
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under may be raised by the insurer against the injured
party only in respect of accidents occurring after 16
days have elapsed since the insurer gave notice of the
said invalidity, termination or suspension. In the case
of consecutive insurances this provision shall apply
only to the last insurer.

3. However, the provisions of the preceding para-
graphs shall not be applicable insofar as the damage
is effectively covered by another insurance.

4. The provisions of paragraphs 1 and 2 of the
present Article shall in no wise prejudice the insurar’s
right to take action against the policy-holder or an as-
sured person other than the policy-holder.

Article 10.

No departure by way of agreement between indi-
viduals may be made from those provisions of this
law which are designed to protect injured parties,
unless the right to do so follows from those provisions.

ANNEX II
Reservations to the Convention
Each Contracting Party may state its intention :

1. to exempt from compulsory insurance motor
vehicles owned by corporate persons under public or
private law able to provide sufficient financial guaran-
tee to be their own insurer;

2. to allow the deposit of a security in lieu of in-
surance hy such persons as it shall determine, provided,
however, that such security offers injured parties safe
guards equivalent to those afforded by the insurance;
3. to exclude from compulsory insurance wilful
damage caused by the assured;

4. to exempt from compulsory insurance the cases
specified in the second sentence of paragraph 1 of Arti-
cle 3 of the annexed provisions;

5. to exempt from compulsory insurance the dri-
ving of a vehicle without the consent of the owner or
person in charge, or in contravention of their orders,
provided that in such cases the injured party has a
guarantee of compensation, at least in respect of dama-
ge to person;

6. to exempt from compulsory insurance damages
for pain and suffering;

7. to exclude from benefit under the insurance,
when the assured is a corporate person or a commercial
company possessing legal personality, the legal represent
atives of the assured, and the spouses of such represen-
tatives, and under the terms of paragraph 1 (c) of
Ar’m_c!e 4 of the annexed provisions, members of the
families of such representatives;

8. to exclude from benefit under the insurance of
amotor vehicle any person who is carried with his con-
sent in that vehicle although he knows or should have
known that the vehicle was taken from the rightful
Possessor by an unlawful act or is being used in the per-
petration of a criminal offence; '

9. to exempt from compulsory insurance damage
to passengers in the vehicle that was the cause of such
damage, if they were being carried free of charge or
as a favour;

10. to exempt from compulsory insurance motor
Vehm}es while being driven in private grounds to which
tertain persons have right of access and also motor ve-
hicles while taking part elsewhere than on the public
lighway in motor races or competitions, whether for
Speed, reliability or skill;

11. to depart, solely as between its own nationals,
from the terms of Article 5 of the annexed provisions
In regard to damage to property involving small sums;

12. to leave it to its courts to decide whether, in
te hease of damage caused in its territory, Article 6 of the

annexed provi ions shall apply, indication being given
where necessary to the courts of the principles on which
they should proceed;

13. to depart from the provisions of paragraph 2
of Article 6 of the annexed provisions with a view to
providing an alternative method of apportioning the
sum insured;

14. to depart from the provisions of paragraph 2 of
Article 8 of the annexed provisions;

15, to depart from Article 9 of the annexed provi-
sions where, in the cases mentioned in the Article, the
injured party has a guarantee of compensation for
damage to person and property; the amount of com
pensation to which the injured party will be entitled
shall be the same in the case of personal injury as if
there had been an insurance; in respect of damage to
property the amount of compensation may be de-
termined in some other manner.

16. to depart from paragraph 2 of Article 9 of the
annexed provisions in respect of motor vehicles nor-
mally stationed outside its territory.

PROTOCOL OF SIGNATURE

When signing the European Convention on Com-
pulsory Insurance against Civil Liability in respect of
Motor Vehicles the signatory Governments recognise
that the term »motor vehiclesn contained in the first
paragraph of Article 1 of the provisions annexed to the
said Convention shall be understood to include all me-
chanically-propelled  vehicles which are intended to
be driven on the ground other than vehicles running
on rails, even if they are connected to electric condu-
ctors, and also cycles fitted with an auxiliary engine.

For the Government
of the Republic of Austria :
Leopold FIGL

For the Government
of the Kingdom of Belgium:
P. WIGNY
For the Government
of the Kingdom of Denmark :

For the Government
of the French Republic:
M. COUVE de MURVILLE

For the Government of the
Federal Republic of Germany :
von MERKATZ
For the Government
of the Kingdom of Greece :
CAMBALOURIS

For the Government
of the Icelandic Republic :

For the Government
of Treland :
For the Government
of the Italian Republic:
PELLA

For the Government of the
Grand Duchy of Luxembourg :
E. SCHAUS

For the Government of the
Kingdom of the Netherlands :
For the Government
of the Kingdom of Norway :
Hans ENGEN
For the Government
of the Kingdom of Sweden :
Leif BELFRAGE
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For the Government
of the Turkish Republic :

For the Government of the United
Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland :

EUROPEAN TREATY SERIES

Agreements and Conventions
concluded between the Members of the Concil of
Europe

1. The Statute of the Council of Europe of 5th May
1949.

2. The General Agreement on Privileges and Immu-
nities of 2nd September 1949,

3. The Special Agreement relating to the Seat of
the Council of Europe of 2nd September, 1949.

4. The Supplementary Agreement amending cer-
tain prowisions of the General Agreement on Privileges
and Immunities of the Council of Europe of 18th March
1950.

5. The Convention for the Protection of Human
Rights and Fundamental Freedoms of 4th November
1950.

6. Amendments to the Statute of 15th May 1951.

7. Amendment to the Statute of 18th December
1951.

8. The Statute of the Council of Europe incorpora-
ting Amendments and with the Texts of a Statutory
Character adopted in May and August 1951.

9. The Protocol to the Convention on Human Ri-
ghts and Fundamantal Freedoms of 20th March 1952.

10. The Protocol to the General Agreement on
Privileges and Immunities of the Council of Europe of
6th November 1952.

11. Amendment to the Statute of the Council of
Europe of 4th May 1953.

—————————

12. Interim Agreement on Social Security Schemes
relating to Old Age, Invalidity and Survivors, with
Protocol.

13. Interim Agreement on Social Security other thap
Schemes for Old Age, Invalidity and Survivors, with
Protocol.

14. The Convention on Social and Medical Agsi-
stance, with Protocol.

15. The Convention on the Equivalence of Diplo-

~ mas leading to Admission to Universiries.

16. The Convention relating to the Formalities
required for Patent Applications.

17. European Convention on the International
Classification of Patents for Invention.

18. European Cultural Convention.

19. European Convention on Establishment.

20. European Agreement on the Exchange of War
Cripples with a view to Medical Treatment.

21. European Convention on the Equivalence of
Periods of University Study.

22. Second Protocol to the General Agreement on
Privileges and Immunities of the Council of Europe.

23. European Convention for the Peaceful Settle-
ment of Disputes.

24. European Convention on Extradition.

25. European Agreement on Regulations governing
the Movement of Persons between Member States of
the Council of Europe.

26. European Agreement on the Exchange of The-
rapeutic Substances of Human Origin.

27. European Agreement concerning Programme
Exchanges by means of Television Films.

28. Third Protocol to the General Agreement on
Privileges and Immunities of the Council of Europe.

29. European Convention on Compulsory Insurance
against Civil Liability in respect of Motor Véhicles.
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I
CONVENTION
Européenne relative a P'assurance obligatoire
de la Responsabilite Cavile en Matiere de véhicules
Automoleurs

Les Gouvernements signataires, Membres du Con-
wil de PEurope,

Considérant que le but du Conseil de I'Europe est
de réaliser une union plus étroite entre ses Membres
afin, notamment, de favoriser leur progrés économique
et social par-la conclusion d’accords et par P'adoption
June action commune dans les domaines économique,
social culturel, scientifique, juridique et administratif;

Estimant qu’il y a lieu de garantir, par 'instrauration
d’un régime d’assurance obligatoire, les droits des vie-
times d accidents causés par la circulation des véhi-
cules automoteurs sur leur territoire; :

Estimant, d’autre part, qu'en cette matiére la réali-
sation de Punification intégrale du droit apparait comme
malaisée et que, au surplus, il suffit que les régles essen-

tielles estimées indispensables soient communes aux.

pays membres du Conseil de I'Europe, chacun d’eux
conservant la liberté de promulguer pour son territoire
des dispositions augmentant la garantie au profit des
personnes lésées;

Estimant, enfin, qu’il v a lieu de favoriser la consti-
tution et le fonctionnement de bureaux internationaux
d’assurance et de fonds de garantie ou de prendre des
mesures équivalentes,

Sont convenus de ce qui suit :

Article 1.

{. Chacune des Parties Contractantes s’engage a
ce que, au plus tard dans les six mois & partir de 'en-
trée en vigueur de la présente Convention a son égard,
Jes droits des personnes avant subi sur son territoire un
dommage causé par un véhicule automoteur solent ga-
rantis par Pinstauration d’un régime d’assurance obli-
gatoire répondant aux dispositions annexées a la pré-
sente Convention (annexe I).

2. Elle conserve toutefois la faculté d’adopter des
dispositions augmentant la garantie an profit des per-
sonnes lésées. ‘

3. Chacune des Parties Contractantes communi-
quera au Secrétaire Général du Conseil de IEurope les
textes officiels de sa législation et de ses principales
mesures réglementaires instaurant un régime d’assu-
rance obligatoire des véhicules automoteurs. Le Secre-
taire Général transmettra ces textes aux autres Parties
ainsi qu'aux autres Membres du Conseil de I'Europe.

Article 2

1. Chacune des Parties Contractantes conserve la
faculteé : : _

1. d’exempter de Pobligation d’assurance certains

véhicules automoteurs qui seraient considérés par Elle
comme ne présentant gueére de danger; .
2. d’exempter de I'obligation d’assurance les véhi-
ciles automoteurs appartenant a des autorités publiques
nationales ou étrangéres ou a des organisations inter-
gouvernementales;

3. de déterminer les montants minimum pour les-
quels Passurance devra étre prise; dans ce cas, I'applica-
tion des dispositions annexées pourra étre limitée aux
montants ainsi déterminés.

Article 3

1. Chacune des Parties Contractantes peut, au mo-
ment de la signature de la présente Convention ou au
moment du dépdét de son instrument de ratification
ou d’adhésion déclarer faire usage d’une ou de plusieurs
réserves figurant 4 Pannexe 1I a la présente Convention.

2. Chacune des Parties Contractantes peut retirer,en
tout ou en partie une réserve formulée par Elle en vertu
du paragraphe précédent au moyen d’une notification

adressée au Secrétaire Général du Conseil de I’Europe
et qui prendra effet & la date de sa réception. Le Se-
crétaire Général en communiquera le texte aux autres
Parties ains) qu’aux autres Membres du Conseil de
PEurope.

Article 4

1. Les facultés et réserves dont il est fait usage par
une des Parties Contractantes en vertu des articles 2 et 3
de la présente Convention ne vaudront que sur le terri-
toire de cette Partie et ne pourront porter préjudice
a Papplication intégrale de la loi d’assurance obligatoire
des autres Parties dont le territoire est parcouru,

2. Chacune des Parties Contractantes fera connai-
tre au Secrétaire Général du Conseil de I'Europe la
teneur de ses dispositions nationales relatives aux fa-
cultés et réserves visées aux articles 2 et 3 de la présente
Convention. Elle tiendra le Secrétaire Général informé
de toute modification ultérieure y apportée. Le Secré-
taire Général communiquera toutes ces informations
aux autres Parties ainsi qu’aux autres Membres du Con-
seil de ’Europe.

Article 5

Lorsque la réparation d’un dommage causé par un
véhicule automnoteur met en jeu a la fois I’assurance au-
tomobile obligatoire et le régime de sécurité sociale, les
droits de la personne léséc et le réglement a inter-
venir entre les deux systémes seront déterminés dans le
cadre des lois nationales.

Article 6

1. Lorsque la faculté d’exclusion de l’assurance
normale visée au paragraphe 2 de Particle 4 des dispo-
sitions annexées est prévue dans sa loi nationale, toute
Partie Contractante s’engage a subordonner sur son terri
toire 'organisation des courses ou concours de vitesse, de
régularité ou d’adresse au moyen de véhicules auto-
moteurs, 4 une autorisation administrative. Cette au-
torisation ne pourra étre accordée que si une assurance
spéciale répondant aux dispositions annexées couvre
la responsabilité civile des organisateurs et des personnes
visées a P'article 3 de ces dispositions.

2. Peut toutefois étre exclue de cette assurance la
réparation des dommages subis par les occupants de
véhicules qui participent aux courses ou concours visés
au paragraphe précédent.

Article 7

1. Les véhicules automoteurs ayant leur stationne-
ment habituel en dehors du territoire de I'un des Etats
Contractants seront dispensés sur ce territoire de I'apph-
cation de Particle 2 des dispositions annexées lorsqu’ils
seront munis d’une attestation du Gouvernement d’un
autre Etat Contractant constatant que le véhicule
appartient a cet Etat ou, 8’i s’agit d’un Etat fédéral
acelui-ci ou a’un de ses pays membres; dans ce dernier
cas, lattestation sera délivrée par le Gouvernement
fédéral.

2. Cette attestation désignera I'autorité ou l'orga~
nisme qui sera chargé de réparer le dommage confor-
mément A la loi du pays parcouru et qui sera suscepti-
ble d’étre assigné devant les juridictions compétentes
selon cette loi. L’Etat ou le pays auquel appartient ce
véhicule se portera garant dudit réglement.

Article 8

Les Parties Contractantes favoriseront la constitu-
tion et le fonctionnement de Bureaux destinés & émettre
des certificats internationaux d’assurance ainsi qu’a
régler les dommages dans le cas prévu a Particle 2,
paragraphe 2, des dispositions annexées.

Article 9

1. Chacune des Parties Contractantes s’engage &
prendre soit les mesures appropriées en vue de la consti-
tution d’un fonds de garantie, soit toute autre mesure
équivalente, afin d’indemniser les personnes Iésées dans
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les circonstances ou la responsabilité civile d’autrui est
engagée pour le dommage, lorsque I'obligation d’assu-
rance n” a pas ¢té respectée ou lorsque la personne civi-
lement responsable n’a pas été identifiée, on encore
dans les cas d’exclusion autorisés parla premiére phrase
du paragraphe 1 de I’article 3 des dispositions annexées
Chacune des Parties Contractantes déterminera les
conditions d’octroi et 'étendue du droit a I'indemnisa-
tion. '

2. Les ressortissants de chacune des Parties Con-
tractantes pourront faire valoir dans un autre Etat
Contractant le droit prévu au paragraphe précédent
dans la méme mesure que les ressortissants de ec
dernier Etat.

Article 10.

1. Les Parties Contractantes s’engagent a détermi
ner dans leur loi nationale les personnes auxquelles in-
combe Pobligation de faire assurer le véhicule automo-
teur et a prendre les mesures appropriées, en les assor-
tissant au besoin de sanctions pénales ou administra-
tives, afin que les obligations résultant des disposi-
tions annexées soient respectées. , '

2. Les Parties Contractantes s’engagent a pren-
dre dans leur législation nationale, pour application
des dispositions annexées, les mesures appropriées con-
cernant, la cessation et le retrait de 'agrément des as-
sureurs, et, le cas échéant, du Fonds de garantie et du
Bureau, ainsi que le contréle de leurs activités.

Article 11.

1. Chacune des Parties Conttactantes déterminera,
il y a lieu, 'autorité ou la personne a laquelle la no-
tification prévue a I'article 9 des dispositions annexées
sera effectuée.

2. Chacune des Parties Contractantes déterminera
les effets du contrat d’assurance en cas de transfert
de propriété du véhicule automoteur assuré.

Article 12.

Sauf en cas de nécessité urgente, une Partie Contra-
ctante ne pourra dénoncer la présente Convention avant
I’expiration d’un délai de deux ans & compter de la date
d’entrée en vigueur de la Convention ason égard.
Toute dénonciation se fera par un avis écrit et notifié
au Secrétaire Générale du Conseil de 'Europe qui en
informera les autres Parties Contractantes; elle prendra
effet al’expiration d’un délai de trois mois apres la date
de la réception de sa notification par le Secrétaire Gé-
néral.

Article 13.

1. Si, aprés 'entrée en vigueur be la présente Con-
vention & son égard, 'une des Parties Contractantes
estime nécessaire de faire usage soit d’une réserve non
visée 4 'annexe II & la présente Convention, soit d’une
réserve visée a cette annexe, mais dont Elle n’avait pas
fait usage antérieurement ou a laquelle Elle aurait re-
noncé, cette Partie Contractante en notifiera la propo-
sition précise au Secrétaire Général du Conseil de I’
Europe, qui la communiquera aux autres Parties Con-
tractantes.

2. Si celles-ci signifient par écrit, et dans le délai de
siX mois qui suit la communication par le Secrétaire Gé-
néral, leur accord & cette proposition, la Partie Contra-
ctante qui I'a faite peut modifier sa législation dans le
sens envisagé. Le Secrétaire Général portera les com-
munications qui lui parviennent en vertu du présent
paragraphe & la connaissance des Parties Contractan-
tes.

Article 14 .

La présente Convention ne s’applique pas aux terri-

iotres d’outremer des Parties Contractantes.

-
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Artiele 15.

1. La présente Convention est ouverte 4 la signature
des Membres du Conseil de I'Europe. Elle sera ratifi¢e
Les instruments de ratification seront déposés prés 1
Secrétaire Général du Conseil de I’Europe.

2. La présente Convention entrera en vigueur 9
jours apres la date du dép6t du quatriéme instrument
de ratification.

3. Pour tout signataire qui la ratifiera ultérieure-
ment, la Convention entrera en vigueur 90 jours apras
la date du dépét de son instrument de ratification.

4, Le Secrétaire Général notifiera a tous les Mem-
bres du Conseil, ainsi qu’aux Etats adhérents, les noms
des signataires, I'entrée en vigueur de la Convention,
les noms des Parties Contractantes qui ’auront rati-
fiée, ainsi que le dépdt de tout instrument de ratifica-
tion ou d’adhésion intervenu ultérieurement.

Article 16.

Apres I'entrée en vigueur de la présente Conven-
tion, le Comité des Ministres du Conseil de I’Europe
peut inviter tout Etat non membre du Conseil & adhé-
rer & celle-ci. Tout Etat ayant recu cette invitation pour-
ra adhérer & la Convention en déposant son instrument
d’adhésion prés le Secrétaire Général du Conseil, qui
notifiera ce dépdt a toutes les Parties Contractantes
ainsi qu’ aux autres Membres du Conseil de I'Europe.
Pour tout Etat adhérent, la Convention entrera en vi-
gueur 90 jours apreés la date du dépot de son instrument
d’adhésion.

En foi de quoi, les soussignés diment autorisés a cet
effet, ont signé la présente Convention.

Fait a Strasbourg.

le 20 avril 1959, en francais et en anglais, les deux
textes faisant également foi ,en un seul exemplaire qui
sera déposé dans les archives du Conseil de I'Europe.
Le Secrétaire Général en ecommuniquera des copies cer-
tifiées conformes a tous les signataires. )

Pour le Gouvernement de la République d’Autn-
che :

Pour le Gouvernement du Royaume de Belgique :

Pour le Gouvernement du Royaume de Danemark:

Pour le Gouvernement de la République frangaise:

Le Gouvernement francais déclare faire usage des
réserves figurant a4 ’Annexe 11 & la Convention sous les
numéros 1, 3, 4, 5, 7, 11, 12, 14, 15 et 16.

M. COUVE de MURVILLE

Pour le Gouvernement de la République fédérale
d’Allemagne:
von MERKATZ ‘
Pour le Gouvernement de Royaume de Gréce:
CAMBALOURIS

Pour le Gouvernement de la République islandaise:
Pour le Gouvernement d’Irlande: _ )
Pour le Gouvernement de lo République ita-
lienne:
PELLA

Pour le Gouvernement du Grand Duché de Lu-
xembourg:
E. SCHAUS N

Pour le Gouvernrment du Royaume des Pays-Bas:
Pour le Gouvernement du Royaume de Norvege:
Hans ENGEN _
Pour le Gouvernement du Royaume de Suéde:
Leif BELFRAGE

Pour le Gouvernement de la Républipue turpuc:
Pour le Gouvernement du Royaum-Uni de Gran
de-Bretagne et d’Irlande du Nord:
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ANNEXE 1.

Dispositions Annexées a la Convention

/ﬂ'

Article fer.

On entend dans la présente loi :

par »véhicules automot_eurs» : les véhicules destinés
3 circuler sur le 'sol et qui peuvent étre aclionnés par
une force mécanique, sans 'e‘t.re liés & une voie ferrée,
les remorques attelées ainsi que les remorques, méme
non attelées, qui seront déterminées par le Gouverne-
ment, lorsque celles-ci ont été construites en vue d’ét e
attelées & un véhicule automoteur et sont destinées au
transpert de personnes et de choses; N

par «assurés» : les personnes dont la responsabilité
est couverte conformément aux dispositions de la pré-
sente loi @

par «personnes lésées» : les personnes ayant un
droit a la réparation du domma e cau ¢ par le véhicule
automoteur; )

par »assureur» : I'entreprise d’assurance agréée par
le Gouvernement aux termes de I'article 2, paragraphe
fer et dans les cas du paragraphe 2 du méme article, le
Bureau assumant la charge de réparer le dommage
causé sur le territoire national par des véhicules ayant
leur stationnement habituel en dehors de ce territoire.

Article 2.

1. Les véhicules automoteurs ne sont admis a cir-
culer sur la voie publique, sur les terrains ouverts au
public et sur les terrains non publics mais ouverts a un
certain nombre de personnes ayant le droit de les fré-
quenter, que si la respomsahilité civile & laquelle ils
peuvent donner lieu est couverte par une assurance ré-
pondant aux disposilions de la présente loi.

L’assurance doit étre contractée auprés d’un assu
reur agréé a cette fin par le Gouvernement.

2. Toutefois, les véhicules automoteurs ayant leur
stationnement habituel en dehors du territoire national
sont admis & la circulation sur ce territoire, & la con-
dition qu’un Bureau, reconnu a cette fin par le Gouver-
nement, assume lui-méme a I'égard des personnes lésées
la charge de réparer, conformément & la loi nationale,
les dommages causés par ces véhicules.

Article 3.

1. L’assurance doit couvrir la re ponsabilité civile
du propr étaire, de tout détenteur et de tout conducteur
du véhicule assuré, a I'exclusion de la responsabilité
cvile de ceux qui se seraient rendus maitres du véhicule
%0it par vol ou violence, soit simplement sans Pautori-
sation du propriétaire ou du détenteur. Toutefois, d.a.ns
¢e dernicr cas, 'assurance doit couvrir la responsabilité
civile du conducteur lorsqu’il 'ui a été possible de se
rendre maitre du veéhicule par une faute du proprié-
taire ou du détenteur, ou 'orsque le conducteur est une
personne préposée a la conduite du vehicule.

2. {’assurance doit comprendre les dommages
causés aux personnes et aux biens par des faits survenus
sur le territoire national, a I’exception des dommages
fausés au véhicule assuré et aux biens tranportés par
celui-ej.

Article 4.

1. Peuvent &tre exclus du bénéfice de I'assurance :

a)le conducteur du véhicule ayant ocasionné le dom-
Mage, ainsi que le preneur d’assurance et tous ceux
dont 1a responsabilite civil> est couver e par 'a QOlft‘C’ :

D) le conjoint des personnes visées & Ialinéa
Precédent ;

¢) les membres de la famille de ces mémes per-
'0hnes, soit habitant sous leur toit ou entretenus de
°Urs deniers, soit transportés dans le véhicule ayant
Occasionng e dommage.

2. Peuvent étre cxclus de P'assurance normale les
dommages qui découlent de la participation du vé-
hicule a des courses de vitesse, de régularité ou d’adresse
autorisés.

Article 5.

Si le contrat stipule que Iassuré contribuera per-
sonnellement, dans une certaine mesure, au réglement
du dommage, 'assureur n’en demeure pas moins tenu
envers la personne lésée au paiement de la contribution
qui, en vertu du contrat, est & la charge de Passure.

Article 6.

1. La personne lésée possede un droit propre con-
tre I'assureur.

2. 81l y a plusieurs personnes 16sées et si le total
des_ indemnités dues excéde la somme assurée, les
droits des personnes Iésées contre Passureur sont réduits
proportionnellement jusqu’a concurrence de cette som-
me. Cependant, I'assureur qui a versé de bonne foi a
une personne lésée une somme supérieure & la part
lui revenant, parce qu'il ignorait I'existence d’autres
prétentions, ne demeure tenu envers les autres per-
sonnes Iésées que jusqu'a concurrence du restant de
la somme assurée.

Article 7,

1. Les assurés doivent déclarer & Iassureur tous les
sinistres dont ils ont connaissance. Le prenecur d’
assurance doit fournir a 'assureur tous renseignements
et tous documents preserits par le contrat d’assurance.
Les assurés autres que le preneur doivent fournir tous
les renseignements et documents nécessaires & ‘Tassu-
reur, 4 la demande de celui-ci.

2. L’assureur peut mettre 'assuré en cause dans
le procés qui Tui est intenté par la personne lésée,

Article 8.

1. Toute action basée sur le droit propre de la
personne Iésée contre 'assureur se prescrit par deux
ans, a compter du fait générateur du dommage,

2. Une réclamation écrite suspend la prescription a
Pégard de Passureur jusqu’au jour ou celui~ci déclare par
écrit qu’il rompt les négociations. Les réclamations
ultérieures ayant le méme objet ne suspendent pas la
prescription.

Article 9.

1. L’assureur ne peut opposer a la personne Iésée les
droits de refuser ou de réduire ses prestations qu’il
posséde a I'égard de P'assuré en vertu du contrat ou
des dispositions légales y afférentes.

2. L’assureur ne peut opposer 4 la personne lésée
la nullité ou la cessation du contrat, sa suspension
ou celle de la garantie, que pour les sinistres survenus
apres 'expiration d’un délai de 16 jours suivant la
notification par Passureur de la nullité¢, de la cessation
ou de la suspension. En cas d'assurances conséculives,
cette disposition ne s’appliquera qu’au dernier assureur.

3. Toutefois, les dispositions des paragraphes preé-
cédents ne sont pas applicables dans la mesure o le
dommage est effectivement couvert par une autre assn-
rance.

4. Les dispositions contenues aux paragraphes
1 et 2 du présent article ne préjugent en rien du droit
de recours de Passureur contre le preneur d’assurance
ou un assuré autre que le preneur d’assurance,

Article 10.

Il ne peut étre dérogé, par des conventions entre
particuliers. aux dispositions de la présente loi prises
en faveur des personnes 1ésées, sauf si une telle faculté
résulte de ces dispositions.
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ANNEXE II
RESERVES A LA CONVENTION

Chacune des Parties Contractauntes peut déclarer
vouloir :

1. exempter de 'obligation d’assurance les véhicules
automoteurs appartenant a des personnes morales de
droit public ou de droit privé qui justifieront de garan-
ties financiéres suffisantes pour demeurer leur propre
assureur; .

2. remplacer 'assurance par le dépot d’un caution-
nement pour certaines personnes a déterminer par Elle,
a condition que ce cautionnement offre pour les person-
nes lésées des garanties équivalentes & celles prévues par
I’assurance;

3. exclure de I'obligation de I’assurance les domma-
ges causés intentionnellement par un assuré; i

4. exclure de I'obligation de I’assurance les cas visés
dans la seconde phrase du paragraphe I de Iarticle 3
des dispositions annexées;

5. exclure de I'obligation de I'assurance le cas de
Putilisation d’ un véhicule sans I'autorisation du pro-
priétaire ou détenteur ou malgré I'interdiction de ces
derniers, a condition que la personne lésée possséde la
garantie d’étre indemnisée au moins en ce qui concer-
ne les dommages corporels;

6. excmpter de 'obligation de I'assurance le préju-
dice moral;

7. exclure du bénéfice de 'assurance ,lorsque I'assu-
ré est une personne morale ou une société de droit com-
mercial ne possédant pas la personnalité juridique pro-
pre, les représentants légaux de 'assuré ainst que leur
conjoint, et, dans les conditions prévues au paragraphe
{er, sous (c), de D'article 4 des dispositions annexées,
les membres de la famille de ces représentants;

8. exclure du bénéfice de I’assurance d’un véhicule
automoteur toute personne qui consent & étre trans-
portée par ce véhicule alors qu’elle sait ou devrait sa-
voir que celui-ci a été soustrait 4 son possesseur légitime
par des moyens illicites ou est utilisé pour perpétrer un
crime; .

9. exclure de 'obligation de ’assurance les domma-=
ges causés aux personnes transportées par le véhicule
ayant occasionné le dommage dans le cas de transport
gratuit ou bénévole;

10. exempter de I'obligation d’assurance les véhicu-
les lorsqu’ils circulent sur des terrains non publics mais
ouverts a un certain nombre de personnes ayant le droit
de les fréquenter, et lorsqu’ils participent, ailleurs que
sur la voie publique, a des courses ou a des concours de
vitesse, de régularité ou d’adresse;

11. apporter, uniquement dans les rapports entre
ses nationaux, des dérogations a I'article 5 des dispesi-
tions annexées, quant aux dommages matériels d’un
faible montant; ‘ :

12. laisser a ses tribunaux le soin d’apprécier si, en
cas de dommage causé sur son territoire, il est fait appli-
cation de ’article 6 des dispositions annexées, les tribu-
nayx étant informés au besoin des principes a respe-
cter;

13. apporter des dérogations au paragraphe 2 de
'article 6 des dispositions annexées en vue d’établir un
autre réglement de répartition de la somme assurée;

14. apporter des dérogations aux dispositions du

paragraphe 2 de Particle 8 des dispositions annexées; .

15. apporter des dérogations a I'article 9 des dispo-
sitions annexées, lorsque, dans les cas visés a cet article,
la personne lésée posséde la garantie d’étre indemnisée
pour les dommages corporels et matériels; I'indemnité
a laquelle pourra prétendre la personne lésée sera accor-
dée en cas de dommages corporels dans la méme mesure
que §’il y avait une assurance ct en cas de dommages
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matériels dans une mesure qui pourra étre fixée diffe-
remment.

. 16. déroger au paragraphe 2 de I'article 9 des dispo-
sitions annexées en ce qui concerne les véhicules autg.
moteurs ayant leur stationnement habituel en dehopg
de son territoire.

PROTOCOLE DE SIGNATURE

En signant la Convention européenne relative
a l'assurance obligatoire de la responsabilité civile
en matiére de véhicules automoteurs, les Gouver-
nements signataires reconnaissent que sont compris
dans la définition du terme »véhicules automoteursy
figurant au premier alinéa de I'article Ier des disposi-
tions annexées a ladite Convention, tous les véhicules
destinés a circuler sur le sol et qui peuvent étre action-
nés par une force mécanique sans étre liés a4 une voie
ferrée méme si ceux—ci sont reliés & un conducteur
électrique, ainsi que les cycles pourvus d’un moteur
auxiliaire.

Pour le Gouvernement de la République d’Autriche:

Leopold FIGL

Pour le Gouvernement du Royaume de Belgique:
P. WIGNY

Pour le Gouvernement
mark:
Pour le Gouvernement de la République francaise:
M. COUVE de MURVILLE

Pour le Gouvernement de la République fédérale
d’Allemagne:

du Royaume de Dane-

von MERKATZ

Gouvernement du Royaume de Gréce:
CAMBALOURIS

Pour le Gouvernement de la République islandaise:

Pour le Gouvernement d’Irlande:

Pour le Gouvernement de la République italienne:
PELLA

Pour le Gouvernement du Grand Duché de Lu-
xembourg:

Pour le

E. SCHAUS

Pour le Gouvernement du Royaume des Pays-Bas:
Pour le Gouvernement du Royaume de Norvege:
Hans ENGEN

Pour le Gouvernement du Royaume de Suéde:
Leif BELFRAGE

Pour le Gouvernement de la République turque:
Pour le Gouvernement du Royaume-Uni de Gran-
de-Bretagne et d’Trlande du Nord:

SERIE DES TRAITES ET CONVENTIONS
EUROPEENS

Accords et Conventions; ,
conclus entre les Membres du Conseil de I'Europe

1. Le Statut du Conseil de I'Europe du 5 mai 1949-

2. L’Accord Général sur les Priviléges et Immuni-
tés du 2 septembre 1949. ‘

3. L’Accord Spécial relatif au Siége du Conseil de
I’ Europe du 2 septembre 1949. .

4. 1’Accord Complémentaire a I’Accord ,General
sur les Priviléges et Immunités du Conseil de I’Europe
du 18 mars 1950. ‘ ,

5. La Convention de Sauvegarde des Droits de 1
iiomme et des Libertés fondamentales du 4 noverabre
950.
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6. Les Amendements au Statut du 15 mai 1951 .

7. I’Amendement au Statut du 18 décembre 1951.

8. Le Statut du Conseil de I'Europe avec amende-
ments et avec les Textes de caractére statutaire adoptés
en mai et en aofit 1951.

0. Le Protocole additionnel a la Convention de Sau-
vegarde des Droits de 'Homme et de Libertés fonda-
mentales du 20 mars 1952.

10. Le Protocole additionnel a I'Accord Général
sur les Priviléges et Immunités du Conseil de I’Europe.

11. I’ Amendement au Statut du Conseil de I’'Euro-
pe du 4 mai 1953.

12. Accord intérimaire européen concernant les Ré-
gimes de Sécurité Sociale relatifs & la Vieillesse, a I'In-
validité et aux Survivants, avec Protocole additionnel,

13. Accord intérimaire européen concernant la S¢-
curité Sociale 4 I’exclusion des Régimes relatifs a la
Vieillesse, & I'Invalidité et aux Survivants, avec Proto-
cole additionnel.

~ 14. Convention Européenne d’Assistance Sociale
et Médicale, avec Protocole additionnel.

15. Convention Européenne relative a ’Equivalence
des Diplomes donnant accés aux Etablissements Uni-
versitaires.

16. Convention Européenne relative aux Formali-
tés prescrites pour les Demandes de Brevets,

17. Convention Européenne sur la Classification
Internationale des Brevets d’Invention.

18. Convention Culturelle Européenne.

19. Convention FEuropéenne d’Etablissement.

20. Accord Européen sur Pechange des invalides de
guerre en vue d’un traitement médical.

21. Convention Luropéenne sur I’équivalence des
periodes  d’études universitaires.

22. Deuxieme Protocole additionnel a I'’Accord Gé-
néral sur les Priviléges et Immunités du Conseil de I’
Europe. :

23. Convention Européenne pour le Réglement pa-
cifique des Différends.

24. Convertion Européenne d’Extradition.

25. Accord Européen sur le régine de la circulation
des personnes entre les pays membres du Conseil de I’
Europe. ;

26. Accord Européen relatif a 'échange de substan-
ces thérapeutiques d’origine humaine.

27. Arrangement Européen sur Péchange des pro-
grammes au moven de films de télévision.

28. Troisieme Protocole additionnel a4 I'Accord Gé-
néral sur les Privileges et Immunités du Conseil de I’
Europe.

29. Gonvention Européenne relative a I’Assurance
obligatoire de la Responsabilité Civile en matiére de
Véhicules Automoteurs.
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